®
DIMA DI FORATURA ke

DRILLING TEMPLATE

Da utilizzare in caso di sostituzione di una serratura a cilindro europeo con una
serratura 3D KEY con mostrina concava*.

To be used for the replacement of a cylinder lock with 3D KEY lock with concave
escutcheon®,

N.B. : In caso di installazione di un protettore esterno abbinato alla serratura 3DKEY (art.

94924N / 94925) non occorre apportare alcuna modifica al pannello porta.
N.B. : In case of installation of the external protection art. 94924N / 94925, no change is nee-

ded no the door panel.
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Foro protettore gia presente sul pannello porta.
Cylinder protection hole already existing on the door.

Foro necessario in caso di sostituzione con serratura 3D KEY.
Hole needed to install a 3D KEY lock (for replecement of cylinder lock).
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DIMA DI FORATURA
DRILLING TEMPLATE

\ke

Da utilizzare in caso di sostituzione di una serratura a doppia mappa con una serratura

3D KEY.

To be used for the replacement of a double bit lock with 3D KEY lock.

LATO ESTERNO CON
PROTETTORE

OUTSIDE WITH
PROTECTION SYSTEM

LATO INTERNO O
ESTERNO SENZA
PROTETTORE

INSIDE OR
OUTSIDE WHITOUT
PROTECTION SYSTEM

Allargamento foro esistente

Existing hole enlargement

Foro esistente

Existing hole

Allargamento foro
esistente (solo con
mostrina concava)

- : ~ Enlargement of existing
hole (only with concave
: A escutcheon)
\
\‘/
I f
......... | L
\ : l
< / Foro esistente
p; 4 Existing hole
~ : -

99346DIMA - a_020582




